
DECIZIA 2014/861/PESC A CONSILIULUI 

din 1 decembrie 2014 

de modificare a Deciziei 2012/699/PESC privind susținerea de către Uniune a activităților comisiei 
pregătitoare a Organizației Tratatului de interzicere totală a experiențelor nucleare în vederea 
consolidării capacităților acesteia de monitorizare și verificare și în cadrul punerii în aplicare a 

Strategiei UE împotriva proliferării armelor de distrugere în masă 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 28 alineatul (1) și articolul 31 alineatul (1), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 13 noiembrie 2012, Consiliul a adoptat Decizia 2012/699/PESC (1). 

(2)  Decizia 2012/699/PESC prevede o perioadă de punere în aplicare de 24 de luni pentru proiectele menționate la 
articolul 1 alineatul (2), perioadă calculată de la data încheierii acordului de finanțare menționat la articolul 3 
alineatul (3). 

(3)  La 18 iunie 2014, Secretariatul tehnic provizoriu al comisiei pregătitoare a Organizației Tratatului de interzicere 
totală a experiențelor nucleare (CTBTO) a solicitat Uniunii autorizarea extinderii cu 12 luni a duratei de 24 de 
luni prevăzută la articolul 5 din Decizia 2012/699/PESC, pentru a permite punerea în aplicare a părților nefinali­
zate ale proiectelor încă nepuse în aplicare până la sfârșitul perioadei respective. 

(4)  Punerea în aplicare a părților încă nefinalizate ale proiectelor menționate la punctele 2.1. (Asistență tehnică și 
consolidarea capacităților), 2.2. [Dezvoltarea capacității pentru viitoarele generații de experți ai CTBT — Inițiativa 
de dezvoltare a capacităților (CDI)], 2.3. [Consolidarea modelului de transport atmosferic (ATM)], 2.4. (Caracteri­
zarea și atenuarea xenonului radioactiv) și 2.6. (Susținerea stațiilor seismice auxiliare certificate ale IMS) din anexa 
la Decizia 2012/699/PESC, în forma specifică descrisă în solicitarea formulată de CTBTO la 18 iunie 2014, ar 
putea fi realizată fără a genera implicații pe planul resurselor. 

(5)  Decizia 2012/699/PESC ar trebui, prin urmare, să fie modificată pentru a permite punerea completă în aplicare a 
proiectelor prevăzute în decizie, prin extinderea în mod corespunzător a duratei deciziei, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Decizia 2012/699/PESC se modifică după cum urmează: 

1.  La articolul 5, al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Prezenta decizie expiră la 36 de luni de la data încheierii acordului de finanțare menționat la articolul 3 alineatul (3).” 

2.  Textul de la secțiunea 3 din anexă se înlocuiește cu următorul text: 

„Durata totală a punerii în aplicare a proiectelor este estimată la 36 de luni.” 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 1 decembrie 2014. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
B. LORENZIN  
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(1) Decizia 2012/699/PESC a Consiliului din 13 noiembrie 2012 privind susținerea de către Uniune a activităților comisiei pregătitoare a 
Organizației Tratatului de interzicere totală a experiențelor nucleare în vederea consolidării capacităților acesteia de monitorizare și verifi­
care și în cadrul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva proliferării armelor de distrugere în masă (JO L 314, 14.11.2012, p. 27). 
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